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Von Stocko freigegebene Leiter:
wire approved by STOCKO:

0,35 mm? - 0,75 mm?

FCO-TRONIC pro (RAST 2.5) Federgehduse in Schneidklemmtechnik zum direkten Stecken, mit PCB-Verrastung

FCO-TRONIC pro (RAST 2.5] IDC housings for direct connections, with PCB locking
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

http://www.stocko.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing information for connectors and confacts

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeifungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte



